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	This Regulation came into force as part of the Revised Regulations of Ontario, 1990, which were proclaimed in force on November 16, 1992, and reflected the law as at December 31, 1990.
	
	Le Règlement fait partie des Règlements refondus de l’Ontario de 1990, qui sont entrés en vigueur par proclamation le 16 novembre 1992. Ils reflétaient alors l’état du droit le 31 décembre 1990.
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	Notices of change
	
	Avis de modification autorisée

	The following notices of change apply to this Regulation:
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	CTR 5 SE 13 - 3
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